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CAPITOLUL 1

-aveti cum sa stiti cine sunt daci n-ati citit cartea inti-

tulata Aventurile lui Tom Sawyer', dar n-are a face.

Cartea a fost scrisa de domnul Mark Twain si tot ce
spune el acolo este in mare parte adevarat. Le-a mai tras el de par
pe ici, pe colo — ei, doar asa, un pic, nu mult — dar, in mare, tot ce
spune el acolo e adevarat. Cui nu i se intampla sd mai $i minta
din cand in cand? A, poate doar matusii Polly, vaduvei sau, cine
stie, poate lui Mary?.

Pai da, n carte era vorba si de Polly, matusa lui Tom, si de
Mary, st de vaduva Douglas si, dupa cum spuneam, in afara de
unele lucruri puse de la ¢!, cartea spune adevirul adevarat.

Povestea aceea se Incheta cam aga: Tom si cu mine am gasit
banii ascunsi de talhari in pestera si ne-am imbogatit. Ne-am ales
ficcare cu cite sase mii de dolari, toti in monede din aur. Daca i
puneai gramada, erau un munte de bani. Dupa aia, judecatorul
Thatcher i-a luat si 1-a pus sa cloceasca dobanda, cate un dolar pe
71, 81 asta pe tot anul. Ce mai, o gramada de bani, cu care nu mai
stial ce sa faci. Vaduva Douglas m-a infiat, jurAndu-se sa faca din
mine ,,un om tivilizat*, dar Tmi venea tare greu sa stau tot timpul
numai in casa. Ea era foarte [a locul ei s1 nemaipomenit de tipicard
in tot ce facea. De-aia, cdnd n-am mai putut rabda, am sters-o
frumusel. Mi-am pus zdrentele alea vechi si m-am mutat iar in

' Roman publicat de Mark Twain in 1876, ai cérui eroi sunt Tom Sawyer si
Huckleberry Finn.
 Personaje din romanul Aventurile lui Tom Sawyer.
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poloboc, bucuros caeram de capul meu. Dar Tom Sawyer m-a
ciutat si mi-a dat de stire ca avea de gand sa puna pe roate o banda
de hoti, in care ag fi putut intra si eu, doar daca m-as fi intors la
vaduva si m-as fi facut biiat de treaba. Asa ca m-am intors.

Cum m-a vazut vaduva, a Inceput si boceasca si mi-a spus
cd mi-s o biatd oaie rdtacita si multe altele de felul asta, dar fard
nici o rautate din partea ei. Dupd asta, mi-a dat iar haine din alea
noi, in care transpiram leoarca si ma simteam de parcd eram in
chingi. Pe urmad a inceput iar vechea poveste. Cum suna clopotelul
pentru cind, trebuia sd vii fard intarziere. Dupa ce te asezai la
masd, nu puteai sa incepi sd mananci imediat, ci trebuia s astepti
pana ce vaduva blagoslovea bucatele cu barbia In piept, desi nu
prea le lipsea mai nimic, atata doar ca fiecare fel fusese gatit in
altd oald. Daca le pui pe toate intr-o strachina, e altceva, fiindca
se amesteca intre ele, se fac mai zemoase si iese totul mai gustos.

Dupa cina, vaduva isi scotea cartea si incepea sa ma dasca-
leascd despre Moise si cosuletul de papurd', iar eu ardeam de
nerabdare sd aflu ce s-a mai intimplat cu el, dar cand am aflat ca
Moise rdposase de hat-hat, de multa vreme, nu m-am mai sinchisit
de el, pentru cd, fie vorba intre noi, nu prea ma dau in vant dupa
astia morti.

intr-o zi, cand am vrut si trag si eu din pipa, am zis sd-i cer
voie vaduvei. Dar ti-ai gasit!... Zicea ca nu-i frumos, c-i un obicel
grosolan si c-ar trebui sd ma las de fumat cu totul. Dar asa merge
treaba cu unii oameni. Se apuca sd vorbeascd aiurea despre niste
lucruri de care nici micar n-au habar! Vaduva tot bodogénea de
Moise, un ins care nici micar nu era rudd cu ea si care, fiindca
murise, nu mai putea fi de nici un folos niménui, nu? in schimb,
mai scotea intruna vinovat de o treaba care, orice s-ar zice, tot €
buni la ceva. Unde mai pui cé si ea trigea tutun pe nas, dar pas
de comentai ceva, bineinteles. Ea cicd avea dreptul.

' O legenda biblicd povesteste cd Moise, dupa ce a fost ndscut, a fost pus intr-un
cosulet, ciruia i s-a dat drumul pe fluviul egiptean Nil. Cosuletul i copilul au
fost gasiti de fiica faraonului.
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Sora-sa, domnisoara Watson, o fatd’bétrana cu ochelari pe nas
si cam slibanoaga, venita de cateva zile sa stea la ea, ma incolti
apoi cu un abecedar. Ma chinui ea asa cam vreun ceas, pana cand
a potolit-o vaduva. Ajunsesem la capdtul rabdarilor. Dupd aceea,
m-am plictisit de moarte o ora intreagd, simteam cd innebunesc.
Domnigsoara Watson ma cicdlea tot timpul: ,,Huckleberry, ia-ti
picioarele de-acclo®, ,,Huckleberry, nu mai sta in halul ila de
cocosat, stai drept. Nici nu trecea un minut $i Incepea iar:
Huckleberry, nu mai cdsca si nu te mai intinde asa. De ce nu-ti
dai silinta sa te porti si tu mai ca lumea?** Dar cind a inceput sd-mi
vorbeasca despre iad, i-am spus cinstit cd imi doream sa fiu s1 eu
pe acolo. Asta a cam scos-o din papuci, chiar dacd eu nici n-o
spusesem din rautate. Nu voiam decét sd plec. Oriunde, numai sa
plec in alta parte. Voiani o sclumbare, de orice fel. Mi-a spus
atunci ¢a nu era frumos sa-1 vorbesc asa, ca ean-ar fi zis nicicdata
una ca asta $i ¢d, in ce o privea, avea sa faca totul ca sd ajunga in
rai. Cat despre mine, gandindu-ma ca nu-i mare scofald sd ma duc
acolo unde o 3 vind $i ¢a, m-am hotarat sd numa striduiesc catusi
de putin s-o insotesc. Dar bineinteles ¢a nu i-am spus-o, fiindcd
s-ar f1 aprins si mai tare, ceea ce n-ar fi dus la nimic bun.

Si, wite-asa, 11 tot dadea inainte cu raiul, caci, dacé se pornea,
nu mai puteai s-0 opresti. Zicea ca in rai omul n-are aita treaba
decét sa se plimbe toatd ziulica de colo-colo si sa cante Ia harpa
si asta tot timpul. Nu prea mi se pdrea mie cine ghe ce, dar nu
i-am spus nimic. N-am intrebat-o decat dacd Tom Sawyer ar putea
niraeri gi el 1o rai. Nici vorba, mi-a rdspuns si atunci m-am bucurat
foarte tare in sinea mea. Nu de alta, dar chiar asta voiam, sa fiu
impreuna cu Tom.

Domnisoara Watson m-a tot batut la cap, pand m-au ajuns
oboseala si stinghereala. La putin timp, au fost chemati in casa si
negrli, iar dupd rugiciune toatd lumea s-a dus la culcare. M-am
dus sus in odaia mea cu un capdi de lumanare in mand. Am pus-o
pe masd, m-am asezat pe un scaun de langd fereastrd si am
incercat 83 ma gandesc la ceva vesel, dar degeaba. Ma sim{eam
atit de stingher, incat mai c-as fi vrut sd mor. Stelele straluceau
pe cer, iar frunzisul copacilor fremata cu o jale nemaipomenita.
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CAPITOLUL 1

—Tom!

Nici un raspuns.

— Tom!

Nici un rdspuns.

— Ce-o fi cu baiatu’ asta? Un’ sa fie... Tom, n-auzi?

Batrénica igi trase ochelarii pe nas, uitindu-se peste ei prin
‘odaie, dupa care 1i ridicd si privi pe sub ei. Foarte rar catadicsea
sd se uite prin lentile la un nod de baiat ca Tom. Erau ochelarii ei
de zile mari, la care tinea ca la ochii din cap i pe care i purta
numai de podoabd, fiindcd la fel de bine putea vedea si prin nigte
ochiuri de plita. Uluita parci, rimase o clipa locului, si apoi fard
ménie, dar destul de tare ca s-o poata auzi peretii, spuse:

— Ei lasd, ca pun eu ména pe tine si-o sa vezi tu ce...

Nu apucd sd-gi termine vorba, fiindcd intre timp se aplecase
si incepuse a lovi cu maturoiul pe sub pat, incat nu-i mai rimanea
suflu decat pentru a icni in timp ce lovea. In afari de pisici, nu
mai iesi nimeni de sub pat.

— N-am mai vizut baiat ca dsta!

Se Indrepta apoi spre usa deschisi si rimase 1n prag, iscodind
cu privirea aracii cu rogii §i balariile din gradina. Nici urma de
Tom. Atunci inalta glasul, ca sd poata fi avzitd de departe, si
Incepu si strige:

— To-o0-om!
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Deodata auzi un fasdit scurt in spatele ei. Se rdsuci tocmai la
timp, ca sd prindi de pulpana hainei un baietel si si-1 opreascd
din fugi.

~Ia te uitd! Cum de nu m-am gandit la cdmara! Ce-ai ciutat
acolo, drace?

— Nimic.

— Cum nimic? Uite ce-i pe mainile tale! Uite ce-ai la gura!
Cu ce te-ai manjit in halu’ dsta?

— Nu stiu, méatusa.

—Da’ stiu eu. Cu dulceatd! Da, asta e! De zeci de ori ti-am
spus sd nu mai umbli la dulceatd! Te jupoi de viu! Ia di nuiava
aia ncoace! \

Nuiaua zvacni prin aer, semn ci se ingroaga gluma.

—Aoleu! Ia uita-te 1n spate, matuga!...

Cénd batranica se intoarse tragindu-si fustele, ca si se fe-
reasca de primejdie, baiatul o i luase la fugd, urcindu-se pe ulu-
cile inalte ale gardului si pierind dincolo de el. Mituga Polly
ramase o clipd zipécitd, apoi rase cu blandete:

—Bati-1 norocul sd-1 batd! C3 nu ma maj invat minte! De cate
ori nu m-a dus de nas pan’ acu’ §i uite ca iar m-a pacilit. Ce ti-e
si cu batranii! Vorba ceea: nu mai inveti cal bitran in buiestru.
Da’ nici ci le-ar potrivi la fel de doud ori! Si-atunci, cum s stii
la ce sa te-astepti de fiecare data? Parca le-ar cAntdri in aminunt,
ca sd md chinuie pe mine, de-mi sare tandéra. Si mai stie afurisitu’
cd, dacd-mi di o clipa rdgaz ori ma face s rid, s-a dus supdrarea...
Nu-1 mai pot bate. Da, da, nu prea ma port cu el cum ar trebui.
Bitaia e ruptd din rai, asa scrie la carte. Stric copilu’, dsta-i ade-
varu’ adevarat. Multe o sd mai avem de patimit si io si el, daci-1
las de capu’ lui. Parc-au intrat dracii-n el, Doamne iartd-ma!... Da’
ce sd fac, e baiatu’ sor-mii, Dumnezeu s-o ierte, nu ma prea lasi
inima sa-1 bat. De cdte ori il iert imi pare rau si de cate ori dau in
el mi se rupe inima. Bine spune sfinta scripturd: omu’ nascut din
femeie are viata scurtd i plind de griji. Asa si este. Iar o s chiu-
leascd de la scoald in dupd-masa asta §i, vreau, nu vreau, iar o si
fiu silitd si-1 pun la treabd maine, ca pedeapsa. Imi vine greu si-1
pun sa munceasci duminica, tocmai cand &ilalti copii n-au scoald
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sl se joacd, da’ ce pot face? Fuge de treabd ca dracu’ de tamaie,
da’ n-am incotro, tre’ sa-mi fac datoria fata de baiat cét pot, ca
doar nu-i vreau rau’.

Bineinteles ca Tom a tras chiulul i a petrecut de minune. S-a
intors acasd inainte de cind, tocmai bine ca sd-1 ajute pe Jim, micul
negru, sa taie lemne pentru a doua zi s sa facd surcele. Mai bine
zis, la timp ca sd-i povesteasca lui Jim ce ispravi a mai facut, in
vreme ce Jim ficea mai toata treaba. Fratele mai mic al lui Tom
(sau mai bine zis fratele lui vitreg), Sid, era gata cu partea lui de
muncd (adunatul surcelelor). Sid era un baiat cuminte, fiinded nu
se prea inea de sotii $i nazbétii.

In timp ce Tom lua masa de seard, sterpelind zahir ori de cate
ori se ivea ocazia, métusa Polly 1i punea tot felul de intrebari
sirete, doar-doar 1-o prinde cu maga-n sac. Ca multe alte suflete
cu inima curatd, era convinsd in ambitia ei cd era inzestrati cu
daru] unei priceperi misterioase g1 de nepatruns si ii placea sa
creada ca urzelile ei cele mai strdvezii erau manevre nemaipo-
menite. Ca de exemplu:

— Tom, a fost cam cald azi la scoala, nu-i asa?

- Da, tusa.

— Cald rau, nu?

— Da, tusica.

— Nu-{i venea sa te duci la scildat?

Tom tresri. Ii incolti in minte o banuiala nelinistitoare. Privi
atent pe chipul métusii, dupd care ii zise:

— Nu-u... adicd nu prea...

Batranica intinse mana si-i pipai camasa.

—Ej, da’ acu’ parcd nu {i-e asa de cald, nu?

O incanta faptul ca-i gdsise cdmasa uscata, fard sa stie nimeni
incotro {intea ea. Dar Tom stia de-acum dincotro batea vantul, asa
cd se gandi care ar fi urmatoarea miscare:

— Cativa dintre noi ne-am pus capu’ sub cigmea. Uite, al meu
¢ ud si-acu’.

Pentru o clipa mituga Polly se enerva fiindcd trecuse cu ve-
derea o dovada asa de graitoare i pierduse ocazia de a-si aréta
iscusinta. Dar ii veni imediat o idee §i mai si:
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POVESTEA SCHIMBULUI DE ROLURI SOCIALE

Samuel Langhorne Clemens (30 noiembrie 1835 — 21 aprilie
1910), cunoscut sub pseudonimul literar Mark Twain, a fost un
scriitor si umorist american, autorul popularelor romane Aventurile
lui Tom Sawyer, Print si cersetor, Aventurile lui Huckleberry Finn
si Un yankeu la curtea regelui Arthur.

Mark Twain a fost renumit pentru umorul i buna sa dispozitie,
datoritd carora s-a bucurat de o popularitate imensd in intreaga
lume, fiind probabil cel mai popular american din acea vreme. In
1907, publicul s-a inghesuit la Expozitia Jamestown doar ca sa-l
zireascd pe Mark Twain. S-a bucurat de prietenia mai multor
celebritdti, intre care autorul si criticul literar William Dean
Howells, politicianul si autorul Booker T. Washington, inginerul si
inventatorul Nikola Tesla, scriitoarea Helen Keller i magnatul
Henry Huttleston Rogers. Prozatorul american William Faulkner a
scris despre Twain ca a fost ,,parintele literaturii americane™.

Dintre scrierile Mark Twain cele mai faimoase sunt romane,
precum Aventurile lui Huckleberry Finn, Aventurile lui Tom Sawyer,
Print si cersetor, Un Yankeu la curtea regelui Arthur. A scris, de
asemenea, numeroase texte de nonfictiune, dintre care unele au fost
cuprinse in antologii. In 2001, unul dintre manuscrisele inedite ale
lui Mark Twain, A Murder, a Mystery and a Marriage a fost publicat
de Atlantic Monthly.

Twain a murit in 1910 si este Inmormantat la Elmira, statul
New York.



Pentru a pregati lectura integrald a romanului Pring §i cersetor,
vom construi in citeva pagini un rezumat al acestuia. Intr-o zi de
toamnd din al doilea pitrar al celui de-al saisprezecelea veac, la
Londra se nisteau doi baieti. Unul dintre ei era Tom, copilul nedorit
al familiei Canty, o familie siracd de cersetori. Traiul le fusese
tulburat de baiatul care acum dormea in zdrente, nebigat in scami
de nimeni. Celdlalt baiat era Eduard Tudor, print de Wales, viitor
rege al Angliei. Si el dormea, infdsat in scutece de mitase, vegheat
de lorzi si doamne de la curte.

Tom i familia lui trdiau intr-o casd dardpanati dintr-un cartier
mizer numit Curtea Gunoaielor. Aveau o singurd odaie, in care se
ingramideau mama si tatil, Tom, bunica si cele doud surori ale lui
Tom. Nan si Bet erau gemene si aveau cincisprezece ani. Erau fete
bune, dar murdare, zdrentiroase si cufundate in bezna nestiintei,
semdnand intrutotul cu mama lor. Tatal copiilor si mama acestuia
erau insd doi diavoli cu chip de om, un talhar si o cersetoare, betivi
si bitausi. In aceeasi casa locuia un preot sarman, care il inviti pe
bdiat in taind sa scrie si s citeascd, ba chiar si putind latini. Cand
nu era la parintele Andrew s asculte povesti cu zane si cu printi
stralucitori, Tom mergea la cersit si, dacd venea seara cu mana
goald, lua bitaie de la tatd-sdu, apoi de la bunici-sa. Cand se culca
in paiele murdare, obosit, batut si mort de foame, biiatul se alina
inchipuindu-si viata unui print in palatul regal. Pana la urma, Tom
incepu si se poarte ca la curtea regald, vorbea frumos si cu intelep-
ciune, asa cd baietil incepurd si-1 respecte si chiar oamenii mari
veneau sa-1 ceard sfatul. Marea dorintd a lui Tom era si vadi micar
0 datd un print in came si oase.

intr-o dimineatd de ianuarie Tom se trezi lihnit si porni si hoi-
nareascd. Pentru prima oard in viata lui ajunse la palatul Westminster
si zari dincolo de zabrelele aurite un biiat frumusel §i bronzat, cu
haine de mitase si atlaz stralucitor, avand la sold o mica spada si un
Jjungher bitute cu nestemate. Era inconjurat de nobili, imbricati ca
in basme.

Tom isi lipi fata de zibrele, dar unul dintre ostasii de paza il
smulse de acolo si il imbranci in mijlocul cetei de gurd-casca din
faa portilor. Nemultumit ¢ s-au purtat asa cu un baiat sarman,
printul Eduard striga la ostas si ii porunci sd-1 lase pe baiat induntru.
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Eduard il duse pe Tom intiatacul sau si trimise de acolo pe toata
lumea, ca sa nu il stanjeneasca pe sarmanul baiat. Prinful i cerse-
torul, stiturd mult de vorba. Tom povesti despre familia lui, iar
printul Eduard vorbi si el despre surorile lui, prinjesa Elisabeth si
printesa Mary, despre vara lui, Jane Gray, despre tatdl sdu, regele.

Tom 1i povesti despre jocurile cu baietii din Curtea Gunoaielor,
iar printul marturisi ¢a tare si-ar dori sa se invesmanteze ca Tom §i
s se joace si el asa, fard grija. Tom, la rindul sau, spuse ca si el gi-ar
dori s poarte macar o datd haine ca ale prinfului. Atunci, cei doi
schimbari iute hainele si, privindu-se in oglinda, descoperird cd
seamana leit.

Zarind un semn pe ména lui Tom, facut de strdjerul ce-l
aruncase la poartd, printul uitd de haine si, aprins, iesi din iatac sa-1
ceard socoteald osteanului. Mai intai insa, ascunse bine un obiect de
mare Insemndtate.

Ajuns la poarta, strigda la soldat sa deschidd poarta, acesta
deschise si 11 zvarli cu o palma drept in mijlocul gloatei, care incepu
sa rada de biiatul zdrentiros ce striga turbat c¢d ¢ printul de Wales.

Printul umbla toatd ziua prin Londra, cautand Curtea Gunoa-
iclor cu speranfa cd neamurile lui Tom il vor ajuta. Mulfi copii
raseserd de el, chiar 71 batuseri si acum se gindea cd atunci cand va
fi rege vor avea paine si addpost, dar si invatatura, ca sd fie mai buni
si milostivi.

Deodatd fu insfiacat de guler de un ditamai betivul, tatal lui
Tom. Cand 1i spuse cd nu e fiul lui, ci printul de Wales, John Canty
facu ochii mari si socoti ¢ bdiatul a innebunit.

Dupa ce il asteptd pe prin{ vreo jumdtate de ord, impaunan-
du-se¢ cu hainele printului in fata oglinzii, Tom fu luat prin
surprindere de lady Jane Gray. Speriat, baiatul incepu sd spuna cine
e, dar fata fugi, iar prin palat se imprastie zvonul ci prinful si-a
pierdut mintile.

Fu dus la tatil printului, regele Henric al VIII-lea. Tom ii spuse
cine e si de unde vine, dar si regele socoti ca si-a pierdut mintile. Ca
sa arate cd nu se leapida de fiul sau, chiar asa smintit, regele
porunci si fie indlfat cat mai curand la rangul sau princiar. Pentru
asta, insa, trebuia s piard ducele de Norfolk, dusman al regelui si
sd se numeascd alt maresal al Angliei.
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